Asistencia Técnica
Para atender sus dudas, aclaraciones o asistencia en la instalacion y operacion de su
producto M master INNOVACION QUE SE VIVE p6ngase en contacto con nosotros:

e Soporte en linea: Desde nuestra pagina Web mande su mail.
@ E e Atencién Personalizada: Gerencia de Calidad y Soporte Técnico.
o Teléfono: 01 55 5887-8036 extensiones: 281, 351, 387, 361.Garantias 226

Péliza de Garantia

Producto: BARRA MULTICONTACTO WIFI ]
Marca: M master INNOVACION QUE SE VIVE
Modelo: I0T-POWSTRIP

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO S. A. DE C.V. Agradece a usted
la compra de este producto, el cual goza de una garantia de 1 afio contra cualquier defecto
de fabrica, la cual ampara todas las piezas y componentes del producto, asi como también
la mano de obra, sin ningln cargo para el consumidor, contados a partir de su fecha de
compra como material nuevo.

Para hacer efectiva la garantia debera presentar el producto con sus accesorios completos
y péliza de garantia sellada por el establecimiento que lo vendié o la factura, o recibo o
comprobante, en el que consten los datos especificos del producto de la compraventa en el
lugar donde lo adquiri6 y/o en nuestro cent ro de servicio de DISTRIBUIDORA DE
COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V., ubicado en: Av. Pirules No. 134-D Int. 14
Col. Industrial San Martin Obispo CP 54769 Cuautitlan Izcalli, Estado de México o
comuniques a los TEL/FAX: 5887 8036, en donde también usted podra encontrar partes,
componentes, consumibles y accesorios.

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V., se compromete a
reparar el producto defectuoso o cambiarlo por uno nuevo o similar (en el caso de que se
haya descontinuado), cuando no sea posible la reparacion, a consecuencia de un defecto de
fabricacion previo diagndstico realizado por nuestro centro de servicio, sin ningin cargo para
el consumidor. El tiempo de reparacién no sera mayor de 30 (treinta) dias naturales contados
a partir de la fecha de recepcién del producto en nuestro centro de servicio.

Esta garantia no tendra validez en los siguientes casos: 1. Cuando el producto hubiese sido
utilizado en condiciones distintas a las normales. 2. Cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo con el instructivo de uso que le acompafa. 3. Cuando el producto
hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por DISTRIBUIDORA DE
COMPONENTES AUDIO Y VIDEO S. A. DE C.V.

Nombre del consumidor:

Direccién y teléfono:

Fecha de compra:

IMPORTADOR:

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V.
Av. Pirules No. 134-D Int. 14 Col. Industrial San Martin Obispo

CP 54769 Cuautitlan lzcalli, Estado de México

TEL: 01 (55) 5887 8036 RFC: DCA 990701 RB3
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ey MANUAL DE INSTRUCCIONES
BARRA MULTICONTACTO WIFI
I0T-POWSTRIP
master.com.mx @Master_Experto MasterElectronicsMX

Por favor antes de utilizar le recomendamos, lea completamente las instrucciones de este manual.

Introduccién

Gracias por adquirir productos M master INNOVACION QUE SE VIVE los cuales son fabricados bajo
las normas internacionales de calidad y seguridad, garantizando la calidad de materiales y buen
funcionamiento.

Aplicacién

La barra multicontacto cuenta con varios contactos de salida para cargar hasta 7 dispositivos al mismo
tiempo. Ideal para cargar equipos como camaras digitales, reproductores de musica, teléfonos celulares
o cualquier otro dispositivo con entrada USB, encienda y apague sus dispositivos por medio de una
conexion Wifi desde su teléfono inteligente.

Condiciones de uso normal

» Realice la instalacion de acuerdo al manual de instrucciones.

o Utilice en interiores

« Evitar exponer a caidas.

* No conecte equipos que sobrepasen la capacidad del multicontacto.

Advertencias

Mantenga alejado del alcance de los nifios.

No exponer a fuego directo.

No exponer al contacto con el agua.

No exponer a los rayos del sol por tiempo prolongado.

No exponer a variaciones de voltaje o apagones repentinos.

No exponer en ambientes con mucho polvo.

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

M master no se hace responsable por dafios ocasionados por el mal uso o instalacién que se le dé al
equipo.

En caso de falla por defecto de fabrica, no intente repararlo, dirfjase al centro de servicio autorizado,
presentando el equipo con sus accesorios y empaque completos.

Si usted no entiende en su totalidad la forma de amar e instalar, consulte a un técnico calificado para su
correcto armado e instalacion.

No alterar o modificar alguna de las partes que conforman el equipo.

El no tomar en cuenta las condiciones de uso normal y advertencias en el correcto funcionamiento queda
fuera de toda garantia.

Las imagenes utilizadas son solo como referencia, pueden ser diferentes a las reales.

Especificaciones:

Voltaje de entrada: 120V~ 16 A

Frecuencia de operacion: 60 Hz

Potencia méaxima de salida: 2800 W

Temperatura de operacion: -30°C-60°C

Puertos USB: 4 puertos de 4 Vcc cada uno
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Partes y accesorios: —
a) Clavija
b) Bot6n de encendido/ apagado
c) Puertos USB
d) Contactos de salida de voltaje

d

Instrucciones:
Inserte la clavija de la barra multicontacto en un contacto.
1. Descargue e instale la aplicacion “Master IOT” en su teléfono inteligente y de click en el icono de la
aplicaciéon & Paraingresar ala misma.
master
2. De click en el boton “Crear nueva cuenta” para comenzar a registrar su nimero telefénico o correo

electronico.
3. De click en el botén “Acordar” para aceptar los términos de la aplicacion.

@ Politica de pr... @

Privacy Policy of
Master IOT Platform

™)

master

Update date : 2018.4
Come into force date : 2018.5

So you have purchased our Smart
LifeSmart device hardware and are
starting to use the Smart LifeSmart
device software and all its
functionalities! Any information you
share with us (e.g. for creating a Smart
Life Account) will help us to provide
you with services related to Smart
LifeSmart device and to improve them
to make them even better. We explain
here our ways of collecting and using
information, and how we protect your

rechazar Acordar
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20. Funciones:

Habilitar/
. deshabilitar las

¥ funciones de la
aplicacion.

N Programe el
—p-tiempo (minutos y
hora) de
encendido/
Establezca el apagado de la
periodo de barra
tiempo que ) okt is ( multicontacto.
permanecera
encendidala €
barra
multicontacto

Encendido/
apagado de barra
multicontacto.

Nota: cualquier cambio o modificacién no aprobados por este manual puede invalidar la operacional de
este dispositivo y por lo tanto quedaré fuera de toda garantia.
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16. La luz LED del botédn comenzara a parpadear, de click en el botén “Confirm indicator rapidly blink”. 4. Ingrese el nimero de su teléfono inteligente o direccion de correo electrénico, a continuacion de click
17. Espere a que la aplicacion complete la configuracion. en el botén “Obtener coédigo”.
18. De click en el botén “Entiendo” para continuar con el proceso de reconocimiento. 5. Ingrese el cédigo de verificacion que recibié en su correo electrénico o SMS en su teléfono inteligente.
19. Edite el nombre del dispositivo y seleccione el nombre del cuarto donde se encuentra instalado y de 6. Establezca una contrasefia entre 6 y 20 digitos.
click en el boton de “Terminar”. 7. De click en el boton “Crear familia”.
<« To connect in EZ mode Cancelar < @ < @
.
Step 2 Reg Istrar Introducir cédigo de verific...
Hold the reset button for 5s
Conectando Mexico +52
- * * % % * *
*kkkkkkkkkkkk @hotma| | .COFT"
5%
Step 3 e I Ik--‘ § ;******** l‘ IL- ‘:II
Genfirm indicator light is now rapidly flahsing Mantener el enrutador, mévil y Obtener cédigo d i 1 Jhommateor b
equipo lo mas cerca posible N
; ‘ ; 1 2 3
ajwiejrjtiyjulijolp .
asdfghijk.l 4 5 6
L 4 ) & ) ) N ) & . ) N A ) GHI JKL MNO
&z xcvbnnm® 7 8 9

PQRS Tuv WXYZ

0 €3]

Confirm indicator rapidly blink

<

Anadir equipo con éxito

Establecer la contrasena

€ | Mast m
Afadir con fracaso Terminar
Conoc...detalles | 5

1234567890 In-|0|ar-tu vida
e o inteligente

e
e Crear familia ),
#= AR

Salir de inicio de sesién
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8. De click en el botén “Iniciar sesion con una cuenta existente”.

9. Escriba el nombre de familia y la ubicacién de la misma y de click en el botén “Terminar”.
10. De click nuevamente en el botén “Terminar”.

11. De click en el botén “Afadir equipo” para comenzar a configurar la barra multicontacto.

\
e Cancelar Anadir familia

Nombre de familia Rellenar nombre

Posicion de familia Ajustar ubic
master

En cuéles habitaciones existen equipos inteligen..

Sala de estar o
Bedroom

L - - Second Bedroom
‘Crear nueva cuenta ‘
Cocina

Study Room

o
o
Comedor (]
o
o

Abcd v + @

PARSe o

Outdoor T. Outdoor...

Todos los equipos Sala de estar

Crear familia con éxito

Ver familia

No hay

® 2]

Mi casa Inteligencia Yo
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12. De click en el boton “Multiple socket” para comenzar a enlazar el dispositivo.

13. De click en el botén “la luz de confirmacion en el flash” para comenzar la configuracion.

14. Ingrese la contrasefia de su modem para establecer la conexion Wifi y de click en el botén “Confirmar”.

15. Inserte la clavija (a) en la toma corriente y presione el botén de encendido (b), presione nuevamente
para apagar el dispositivo, espere 10 segundos, presione el botdn de encendido (b) por 5 segundos.

&  Seleccionar tipo de equipo @ < ARadir equipo Modo comp@

- Alarma Antirrobo >
2 Camera de Vigilancia >
_\L,I Plantador >

B_. Termostato >

Poder, se confirmé en la lampara de
flash

Multiple Socket >
lluminacién (malla Bluetooth) >
== Conector Wi-Fi >
Cémo establecer el LED parpadee
Airer >
—
. la luz de confirmacion en el flash
Story Machine >
e —
Sleep Tracker >

<« To connect in EZ mode @
Mévil no se conecta a Wi-Fi

actualmente the light needs to be set to flash rapidly. Please
2 follow the 3 steps below to finish setting.

Conectar
Step 1

Power on device.
Power off after 10s and then power on

Introducir la contrasefiad...

- *kkkkkkkkk

Movil no se c... Cambiar red

Step 2

Hold the reset button for 5s

Step 3

Confirm indicator light is now rapidly flahsing
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